Afirmando el principio de la inadmisibilidad de la
adquisicion de territorios mediante la guerra,

Afirmando también el caracter ilegal de los asentamientos
israelies en el territorio ocupado desde 1967 y de las acciones
israelies encaminadas a modificar el estatuto de Jerusalén,

Afirmando una vez mds el derecho de todos los Estados
de la region a vivir en paz dentro de fronteras seguras y
reconocidas internacionalmente,

Consciente del reconocimiento mutuo entre ¢l Gobierno
del Estado de Israel y la Organizacién de Liberacién de
Palestina, la representante del pueblo palestino, y de la firma
por ambas partes de la Declaracion de Principios sobre las
Disposiciones relacionadas con un Gobierno Auténomo
Provisional®® en Washington D.C., el 13 de septiembre de
1993, asi como los acuerdos ulteriores sobre la aplicacion,
incluido el Acuerdo provisional israeli-palestino sobre la
Ribera Occidental y la Faja de Gaza, firmado en
Washington D.C., el 28 de septiembre de 1995,

Tomando nota con satisfaccién del retiro del ejército
israeli de la Faja de Gaza y la zona de Jerico, de conformidad
con los acuerdos concertados por las partes, y de la entrada en
funciones de la Autoridad Palestina en esas zonas, asi como
del inicio del redespliegue del ejército israeli en el resto de la
Ribera Occidental,

Tomando también nota con satisfaccion de la celebracion
con €xito de las primeras elecciones generales palestinas,

Consciente de que las Naciones Unidas han intervenido
en calidad de participante extrarregional de pleno derecho en
los grupos de trabajo multilaterales del proceso de paz en el
Oriente Medio,

Habida cuenta del establecimiento de la Oficina del
Coordinador Especial de las Naciones Unidas en los
Territorios Ocupados y de su aportacion positiva,

Acogiendo con benepldcito la convocacién de la
Conferencia en apoyo de la paz en el Oriente Medio, en
Washington D.C., el 1° de octubre de 1993, asi como de todas
las reuniones complementarias,

Preocupada por las graves dificultades con que tropieza
el proceso de paz en el Oriente Medio y por el deterioro de las
condiciones socioeconémicas del pueblo palestino, como
resultado de las posiciones y medidas israelies,

1. Reafirma la necesidad de lograr un arreglo pacifico
de la cuestion de Palestina, nucleo del conflicto drabe-israeli,
en todos sus aspectos;

2. Expresa su pleno apoyo al proceso de paz en curso,
que se inici6 en Madrid, y a la Declaracion de Principios sobre

56 A/48/486-S/26560, anexo; véase Documentos Oficiales del
Consejo de Seguridad, cuadragésimo octavo afio, Suplemento de
octubre, noviembre y diciembre de 1993, documento 356560.
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las Disposiciones relacionadas con un Gobierno Auténomo
Provisional® de 1993, asi como los acuerdos ulteriores sobre
la aplicacion, incluido el Acuerdo provisional israeli-palestino
sobre la Ribera Occidental y la Faja de Gaza de 1995, y
expresa la esperanza de que ese proceso conduzca al
establecimiento de una paz general, justa y duradera en el
Oriente Medio;

3. Subraya la necesidad de que se apliquen inmediata
y escrupulosamente los acuerdos concertados entre las partes
con miras a la negociacién del arreglo definitivo;

4.  Insta a las partes interesadas, a los copatrocinadores
del proceso de paz y a toda la comunidad internacional a que
hagan todos los esfuerzos necesarios para garantizar el éxito
del proceso de paz;

5.

a) La realizacion de los derechos inalienables del
pueblo palestino y, en primer lugar, del derecho a la libre
determinacién;

Destaca la necesidad de:

b) El retiro de Israel del territorio palestino ocupado
desde 1967;
6. Destaca también la necesidad de dar solucién al

problema de los refugiados palestinos de conformidad con su
resolucién 194 (I1I), de 11 de diciembre de 1948;

7. Insta a los Estados Miembros a agilizar la
prestacion de asistencia econémica y técnica al pueblo
palestino durante este periodo critico;

8. Hace hincapié en la importancia de que las
Naciones Unidas desempefien un papel mas activo y amplio en
¢l proceso actual de paz y en la aplicacion de la Declaracion de
Principios,

9. Pide al Secretario General que prosiga sus gestiones
con las partes interesadas, en consulta con el Consejo de
Seguridad, para fomentar la paz en la regién, y que presente
informes sobre la evolucién de los acontecimientos en la
materia.

72a. sesion plenaria
4 de diciembre de 1996

51/27. Jerusalén

La Asamblea General,

Recordando sus resoluciones 36/120 E, de 10 de
diciembre de 1981, 37/123 C, de 16 de diciembre de 1982,
38/180 C, de 19 de diciembre de 1983, 39/146 C, de 14 de
diciembre de 1984, 40/168 C, de¢ 16 de diciembre de 1985,
41/162 C, de 4 de diciembre de 1986, 42/209 D, de 11 de
diciembre de 1987, 43/54 C, de 6 de diciembre de 1988, 44/40
C, de 4 de diciembre de 1989, 45/83 C, de 13 de diciembre de
1990, 46/82 B, de 16 de diciembre de 1991, 47/63 B, de 11 de
diciembre de 1992, 48/59 A, de 14 de diciembre de 1993,



49/87 A, de 16 de diciembre de 1994, y 50/22 A, de 4 de
diciembre de 1995, en que determiné que todas las medidas y
actos legislativos y administrativos de Israel, la Potencia
ocupante, que hubieran alterado o tuvieran por objeto alterar
el caracter y el estatuto de la Ciudad Santa de Jerusalén y, en
particular, la denominada "ley bésica" sobre Jerusalén y la
proclamacion de Jerusalén como capital de Israel, eran nulos
y debfan revocarse inmediatamente,

Recordando también la resoluciéon 478 (1980) del
Consejo de Seguridad, de 20 de agosto de 1980, en que, entre
otras cosas, el Consejo decidi6 no reconocer la "ley basica" y
exhort6 a los Estados que hubieran establecido represen-
taciones diplomaticas en Jerusalén a que retiraran tales
representaciones de la Ciudad Santa,

Habiendo examinado el informe del Secretario General®’,

1. Declara que la decision de Israel de imponer sus
leyes, su jurisdiccion y su administracién en la Ciudad Santa
de Jerusalén es ilegal y, en consecuencia, nula y carece de toda
validez;

2. Deplora el traslado por algunos Estados de sus
representaciones diplomaéticas a Jerusalén, en violaci6n de la
resolucién 478 (1980) del Consejo de Seguridad, y su negativa
a cumplir lo dispuesto en esa resolucion;

3. Exhorta una vez mds a esos Estados a que respeten
las disposiciones de las resoluciones pertinentes de las
Naciones Unidas, de conformidad con la Carta de las Naciones
Unidas;

4.  Pide al Secretario General que presente un informe
a la Asamblea General en su quincuagésimo segundo perfodo
de sesiones sobre la aplicacién de la presente resolucion.

72a. sesion plenaria
4 de diciembre de 1996

51/28. El Gol4n sirio
La Asamblea General,

Habiendo examinado el tema titulado "La situacion en el
Oriente Medio",

Tomando nota del informe del Secretario General®®,

Recordando 1a resolucion 497 (1981) del Consejo de
Seguridad, de 17 de diciembre de 1981,

Reafirmando el principio fundamental de que Ia
adquisicion de territorios por la fuerza es inadmisible,

Reafirmando una vez mds la aplicabilidad del Convenio
de Ginebra relativo a la proteccién de personas civiles en

37 A/51/543.
3 Ibid.
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tiempo de guerra, de 12 de agosto de 1949°°, al Golan sirio
ocupado,

Profundamente preocupada por el hecho de que Israel
no se haya retirado del Golan sirio, que ha estado ocupado
desde 1967, en contravencién de las resoluciones pertinentes
del Consejo de Seguridad y de la Asamblea General,

Observando con satisfaccion la celebracion en Madrid,
el 30 de octubre de 1991, de la Conferencia de Paz sobre el
Oriente Medio sobre la base de las resoluciones del Consejo de
Seguridad 242 (1967), de 22 de noviembre de 1967,
338 (1973), de 22 de octubre de 1973, y 425 (1978), de 19 de
marzo de 1978, y del principio de territorio por paz,

Expresando grave preocupacion por los obstaculos con
que ha tropezado el proceso de paz en lo que respecta a las
vias de negociacién con la Repiblica Arabe Siria y el Libano,
y esperando que se reanuden en breve las conversaciones,
desde el punto que se ha alcanzado, para asegurar una paz justa
y general en la region,

1. Declara que Israel, hasta ahora, no ha cumplido la
resolucion 497 (1981) del Consejo de Seguridad;

2. Declara también que la decision del Knesset de
11 de noviembre de 1981 de anexionarse el Golan sirio
ocupado constituye una grave violacién de la resolucion
497 (1981) y es, por consiguiente, nula y carece de toda
validez, y exhorta a Israel a que la deje sin efecto;

3.  Reafirma su determinacién de que todas las
disposiciones pertinentes del Reglamento que figura como
anexo a la Convencion de La Haya de 1907® y el Convenio de
Ginebra relativo a la proteccién de personas civiles en tiempo
de guerra, de 12 de agosto de 1949%, siguen siendo aplicables
al territorio sirio ocupado por Israel desde 1967, y exhorta a las
partes en dichos instrumentos a que respeten y hagan respetar
en toda circunstancia las obligaciones que han contraido en
virtud de ellos;

4.  Decide una vez mds que la continua ocupacion del
Golén sirio y su anexioén de facto constituyen un obstacuio
para el logro de una paz justa, general v duradera en la regién;

5. Pide que se reanuden las conversaciones en lo que
respecta a las vias de negociacién con la Republica Arabe Siria
y el Libano y se respeten los compromisos contraidos y las
garantfas dadas durante las conversaciones anteriores;

6. Exige una vez mds que Israel se retire de todo el
Golan sirio ocupado hasta la linea de 4 de junio de 1967 en
cumplimiento de las resoluciones pertinentes del Consejo de
Seguridad;

%% Naciones Unidas, Recueil des Traités, vol. 75, No. 973.

% Véase Dotacién Carnegie para la Paz Internacional, Las Conven-
ciones dy Declaraciones de La Haya de 1899 y 1907, Nueva York,
Oxford University Press, 1916.



